HOUSEGARD LUMA PULT
EST xasuTusJuHEND

MUDEL: RC350

LISA LUMA PULT LUMA SUSTEEMI

Lisamiseks on kaks voimalust:
1. Seo LUMA suitsuandurid ilma LUMA hubita.
2. Seo LUMA suitsuandurid LUMA hubiga.

Alusta seadme sisselUlitamisega, sisestades aku (vt
allolevat jaotist).

SKEEM
LED indikaator o Asukoha maaramine
Test U Vaikne reziim / Paus
Akupesa
Vérguthenduse nupp
Kahepoolne liimimisala
Magnet

Kinnitusklamber

TEHNILISED KIRJELDUSED

Toiteallikas: DC3V (1xCR2450)

To6sagedus: 868MHz

Edastuskaugus vabas 6hus: >20 m

To6temperatuur: -10°C~+50 °C

TooNiiskus: <95% suhteline 6huniiskus
(ilma kondensatsioonita)

Aku eluiga: 3 aastat (eluiga voib tegelikus
todkeskkonnas liheneda)

Suurus: @ 62,4mm x 14,3mm

Heakskiidud: CE, EMC, RED, ROHS, REACH

AKU PAIGALDAMINE JA VAHETAMINE
Pd6ra kinnitusklambrit kaugjuhtimispuldist vastupéaeva.
Ava aku kaas tdoriista, naiteks kruvikeerajaga.
Sisesta aku akupesasse (pddra tahelepanu aku positiivsele ja
negatiivsele elektroodile) ja seejarel aseta patarei kate oma
kohale tagasi.
Joonda alumisel kaanel olev Ithike méark ”&” klambril ja
seejarel keera sulust paripdeva, kuni pikk mark joondub ” &,
mis naitab, et see on oma kohale paigaldatud.
Pane tahele: Kui LED-indikaator nupu vajutamisel ei vilgu,
naitab see, et aku on tlhjaks saanud voi kui rakendus APP
teatab, et aku on tiihi, vaheta patarei igeaegselt.

Onnitleme Housegard Luma puldi ostu puhul!

See holpsasti kasutatav juhend aitab sul oma uut seadet seadistada ja

sellest maksimumi votta.

1 = SEO LUMA SUITSUANDURID ILMA LUMA HUB-ITA.

1a. Sea voodrustav Uksus
Oppereziimile:

Vajuta vorgunuppu Kiiresti kolm korda
kahe sekundi jooksul.

Seejarel vajuta seda veel kord ja hoia
seda all kuni roheline LED-indikaator
hakkab vilkuma.

1b. Kaugjuhtimispuldi sidumine
voorustajaga:

Vajuta vorgunuppu Kiiresti kaks korda
ja seejarel 1 kord pikalt, kuni kollane
LED-indikaator hakkab vilkuma.
Parast edukat sidumist stttib kollane
LED-indikaator 1 sekundiks ja lUlitub

vélja ning kostab vddrustaja-seadme

heli.

HOST DEVICE
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PAIGALDAMINE

Kahepoolse teibiga paigaldamisel pddra tahelepanu jargmisele:
Veendu, et paigalduspind oleks sile, tasane, stabiilne, kuiv ja
puhas.
Parast paigaldamist kontrolli regulaarselt, kas toode on
kindlalt paigalduspinna kilge kinnitatud.

Meetod 1 (kinnitus kahepoolse teibiga)
Vota tarvikukomplektist valja kahepoolne teip, tdmba ara Uks
ara kaitsekile, kleebi kahepoolne teip kinnitusklambril margitud
kleepimisalale ja eemalda teine kaitsekile.
Kinnita kaugjuhtimispult paigaldusala siledale pinnale (nagu on
naidatud alloleval joonisel).
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Meetod 2 (magnetiga fikseeritud, liigutatav)
Vota tarvikukomplektist rauast plaat valja, tomba
ara kahepoolse teibi kaitsekile. (nagu on naidatud
alloleval joonisel)
Kleebi rauast plaat ettendhtud kohta ja
kinnita kaugjuhtimispult rauadplaadi kilge
(nagu on naidatud alloleval joonisel). Kui
paigaldusalal on rauast materjali, naiteks
kulmikud ja kliimaseadmed, saab kasutaja
kaugjuhtimispuldi otse seadme pinnale )
kinnitada. N ki

double-sided

adhesive

OLULISED OHUTUSJUHISED
Ara hoia testi/vaigistamise nuppu all kauem kui selles juhendis
on soovitatud.
Ara vajuta korduvalt testi/vaigistamise nuppu ja oota kindlasti,
kuni juhtmevaba Uhenduse hairetel on aega reageerida.
Kasuta seda toodet ainult ettendhtud otstarbel.
Kasuta ainult ettendhtud akut ning aku paigaldamisel ja
vahetamisel veendu, et aku polaarsus Uhtib.

2- SEO LUMA SUITSUANDURID LUMA HUB-IGA.

2a. Veendu, et oleks Interneti-

Uhendus.
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2c. Vali rakenduses oma Luma hub
(jaotur), kliki ”Seadmed” ja siis "Lisa
seade”.

Add Device

2b. Ava rakendus "Smart Life - Smart

Living”.

iga 53 sekundi jarel.
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SEISUKORD KASUTAMINE |LED ALARM
Ootel - Punane LED vilgub

Vorgustiku loomine

Pérast seda, kui
vodrustaja seade
siseneb koodi
vastuvétmise reziimi,
vajuta kaks korda
kaugjuhtimispuldi
vorgutihenduse
nuppu ja hoia nuppu
all 1sekund.

Vorgu loomise ajal
vilgub kollane LED,

kui kood Uhtib,

poleb kollane LED
1sekundi ja kustub.
(kui vérgutihendus
ebadnnestub, kustub
kollane LED 10 sekundi
jooksul).

Test

Vajuta testnuppu
tks kord.

Punane LED

vilgub tks kord (ja
testikask saadetakse
omavahel hendatud
seadme(te)le).

Uhendatud seade(d)
lulituvad testreziimi.

Vaikereziim
vastastikuse
tihenduse

haireseadmete jaoks.

Vajuta (ks kord
vaikereziimi
testnuppu.

Punane LED

vilgub tks kord

(ja vaigistuskask
saadetakse
omavahel thendatud
seadme(te)le).

Uhendatud
seadme(d) lulituvad
vaigistusreziimi, mis
kestab umbes 10
minutit.

Vaikereziim aku
tihjenemise
hoiatusseadmete
jaoks.

Vajuta tks kord
vaikereziimi
testnuppu.

Punane LED

vilgub kaks korda

(ja vaigistuskask
saadetakse
omavahel dhendatud
seadme(te)le).

Uhendatud
seadme(d) ltlituvad
vaigistusreziimi, mis
kestab umbes 12
tundi.

Asukoha maaramine

Haire asukoha
tuvastamiseks vajuta
asukoha maaramise
nuppu.

Punane LED

vilgub Uks kord (ja
asukoha maaramise
kask saadetakse
omavahel ihendatud
seadme(te)le).

Hairesignaali
algatanud héireseade
jaab hairesse ja koik
muud omavahel
Gihendatud
haireseadmed
ltlituvad
vaigistusreziimi.

Tihista leidmine.

Kui kaugjuhtimispult
on asukoha
maaramise reziimis,
vajuta kaks korda
asukohanuppu, et
tuvastada asukoht.

Punane LED vilgub
kaks korda (ja
tuhistamiskask
.locate” saadetakse
omavahel thendatud
seadmetele)).

Omavahel tihendatud
seadmed jatkavad
alarmi staatust.

Aku tihjenemise
hoiatus.

Kollane LED-tuli
vilgub iga 53 sekundi
jarel.

KUIDAS SEE HUB-IGA TOIMIB
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Hub

Kontroll

Wi-Fi ruuter

D)

Internet

Telefon

2d. Seadme lisamiseks jargi rakenduse
juhiseid.

KASUTAMINE
Ooteseisund:
Punane LED-indikaator vilgub iga 53 sekundi jarel.

Testi staatus:

Vajuta testnuppu, punane LED-indikaator vilgub korra ja
testimiskdsk saadetakse teistele samasse Uhendusrihma
kuuluvatele seadmetele.

VaikereZziimis staatus:

Kui haire kaivitub samas grupis olevas seadmes, saab kasutaja
vajutada vaigistusnuppu, et koik haireseadmed ajutiselt
vaigistada, eeldusel, et tegelikku ohtu pole.

MARKUS: ARA KUNAGI vaigista hairet enne, kui tead ohu
paritolu. Alati uuri haire paritolu ENNE vaigistamist!

Leia staatus:

Kui omavahel lhendatud héaireseadmed on hairet annavad,
vajuta asukoha maaramise nuppu, punane LED indikaator vilgub
korra ja asukoha maaramise kask saadetakse valja. Hairesignaali
algatanud haireseade jaab hairesse ja teised omavahel
Uhendatud haireseadmed lUlituvad vaigistusreziimi.

Vorgu valistamine:

Vajuta kaugjuhtimispuldi vérgutihenduse nuppu 4 korda kiiresti
2 sekundi jooksul ja seejarel vajuta pikalt 1 sekund, hiljem suttib
selle kollane LED-tuli 1 sekundiks ja kustub, mis naitab, et seade
on Uhendusgrupist valjunud.

TEATISED

Aku tihjenemise hoiatus: Kui seadme aku hakkab tihjaks
saama, saad selle teatise. Pideva t66 tagamiseks vahetage aku
kohe vilja.

GARANTII

Sellel seadmel on 5-aastane piiratud garantii tootmisvigade
vastu (kehtib ostukuupdevast). Garantiikohustus on piiratud
samavaarse seadme vaartusega. Defektne seade tuleb
tagastada edasimuuUjale koos probleemi kirjeldusega. Kinnitatud
reklamatsioon asendatakse sama vOi samavaarse tllpi uue
seadmega. Reklamatsiooni korral tuleb esitada ostukuupaeva

kinnitav kviitung.

TAASKASUTAMINE

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
direktiivile 2012/19/EL ei tohielektriseadmeid &ra visata
koos tavalistemajapidamisjaatmetega.Patarei tuleb



HOUSEGARD LUMA REMOTE CONTROL

GB

USER MANUAL
MODEL: RC350

ADD LUMA REMOTE CONTROL TO
THE LUMA SYSTEM

There are two ways to add it:
1. Pair to LUMA smoke alarms without the LUMA hubb.
2. Pair to LUMA smoke alarms with the LUMA hub.

Begin with power up device by inserting the battery
(see section below).

INCLUDED
LED Indicator 5
Test

Locate
Hush/Pause

Battery compartment .
Networking button

Double-sided
adhesive area
Magnet

Mounting bracket

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: RC350
Power source: DC3V (1xCR2450)
Working frequency: 868 MHz

Transmission distance open air=>20m(open area)

Operating temperature: -10°C~+50°C

Working humidity: <95% RH (no condensation)
Battery lifespan: 3 years (The lifespan may shorten
under actual working environment)
2 62,4 x 14,3 mm

CE, EMC, RED, ROHS, REACH

Dimensions:
Approvals:

BATTERY INSTALLATION AND REPLACEMENT
Rotate the mounting bracket counter-clockwise out of the the
remote control.

Open the battery cover with a tool such as a screwdriver.

Put the battery into the battery compartment, (Pay attention
to the positive and negative electrode of the battery) and then
put the battery cover back in place.

Align the short mark on the bottom cover to the ”&;” icon

on the bracket, and then rotate the bracket clockwise till the
long mark aligns to @ icon which indicates that it has been
installed in place.

Note: If the LED indicator does not flash when you press the
button, it indicates that the battery is exhausted or when the
APP prompts that the battery is low, please replace the battery
in time.

3.

Congratulations on your purchase of the Housegard Luma Remote Control!

This easy-to-use guide will help you set up and make the most of your new

device.

1 = PAIR TO LUMA SMOKE ALARMS WITHOUT THE LUMA HUBB

1a. Set the Host unit in learning mode:
Press the network button three times
quickly within two seconds. Then
press it once more and hold it down
until the green LED indicator starts
flashing.

flashing.

1b. To pair the remote control unit
with the Host:

Press the network button 2 times
quickly and then press 1time long
until the yellow LED indicator starts

Once successfully paired, the yellow
LED indicator will turn on for 1 second

HOST DEVICE

will sound.

X3 SHORT
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INSTALLATION
When installing using double-sided adhesive, pay attention to
the following:
Make sure the installation surface is smooth, flat, stable, dry
and clean.
After installation, regularly check whether the product is
attached firmly to the installation surface.

Method 1 (fixed by double-sided adhesive)
Take out the double-sided adhesive from the accessory kit,
tear off the protective film, paste the double-sided adhesive in
the double-sided adhesive area of the mounting bracket, and
remove the protective film.

G-

Fix the remote control on the smooth surface of the installation
area (as shown in the figure below).

Method 2 (fixed by magnetic, movable)
Take out the iron sheet from the accessory Kkit,
tear off the protective film of the double-sided
adhesive on the iron sheet. (as shown in the
figure below)

Paste the iron sheet in the intended placement

area, and attach the remote control to the

iron sheet (as shown in the figure below). If \\
there is iron material in the installation area, _

such as refrigerators and air conditioners, | -
the user can directly attach the remote

controller onto the device surface.

double-sided

adhesive

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS AND
GUIDELINES
Do not hold the test/hush button for a time longer than
recommended by this manual.
Do not press the test/hush button repeatedly, and make sure
to wait until the wireless alarms have time to respond.
Only use this product for its intended purpose.
Only use the specified battery and make sure to match the
battery polarities when installing and changing the battery.

and then turn off and the host unit

2- PAIR TO LUMA SMOKE ALARMS WITH THE LUMA HUB

2a. Ensure you have a internet

connection.
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2b. Open your "Smart Life - Smart

Living” app.
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CONDITION OPERATION LED ALARM
Stand-by Red LED flashes
once every 53
seconds.
Networking After host During networking
device enters process, yellow
code receiving LED flashes, if code
mode, press the matches, yellow
networking button LED is on for 1
of the remote second and goes
controller twice and | off. (If networking
then long press for | fails, yellow LED
1second. will be off 10
seconds later.)
Test Press the test Red LED flashes Interconnected
button once. once (and device(s) will enter
test command test mode.
will be sent to
interconnected
device(s).
Hush for Press the hush Red LED flashes Interconnected
interconnection button once. once (and hush device(s) will enter

battery warning
devices

hush command
will be sent to
interconnected
device(s).

alarming devices commandwill hush mode which
be sent to lasts about 10
interconnected minutes.
device(s).

Hush for Press the hush Red LED flashes Interconnected

interconnection low | button once. twice (and device(s) will enter

hush mode which

lasts about 12 hours.

Locate

To identify the
initiating alarm,
press the
LOCATE-button.

Red LED flashes
once (and
locate command
will be sent to
interconnected
device(s).

The alarm device
that initiated

the alarm signal
remains in alarm,
and all other
interconnected
alarm device(s) will
enter hush mode.

Cancel "locate"”

When the remote
control is in locate
mode, press locate
button twice will
cancel “locate”.

Red LED flashes
twice(and
cancel“locate”
command

will be sent to
interconnected
device(s).

Interconnected
device(s) will
resume alarming
status.

Low battery
warning

Yellow LED flashes
once every 53
seconds.

HOW IT WORKS

SPIEIDE =]

Wi-Fi Router

Control

Hub

D)

Internet

Phone

2c¢. In the app, select your Luma hub,
click ”Devices” and click "Add Device”.

Add Device

2d. Follow the app instructions to add
the device.

OPERATION

Stand-by status:
Red LED indicator flashes once every 53 seconds.

Test status:

Press the test button, red LED indicator flashes once, and
test command will be sent to other devices within the same
interconnection group.

Hush status:

When an alarm is triggered on one device within the same
interconnected group, the user can press the hush button to
temporarily silence all the alarming devices, provided there is no
actual danger.

Locate status:

When interconnected alarm devices are alarming, press locate
button, red LED indicator flashes once and locate command will
be sent out. The alarm device that initiated the alarm signal will
remain in alarm, and other interconnected alarm devices will
enter hush mode.

Network exclusion:

Press the networking button of the remote controller 4 times
quickly within 2 seconds and then long press for 1second, later
its yellow LED indicator will be on for 1 second and goes off,
indicating the device has quit the interconnection group.

NOTIFICATIONS

Low battery warning: When the device’s battery is running low,
you’ll receive this notification. Make sure to replace the battery
promptly to ensure continuous functionality.

WARRANTY

This device comes with a 5-year limited warranty against
manufacturing defects. (Valid from date of purchase.) Liability
under the warranty is limited to the value of an equivalent
device. Defective devices should be returned to the retailer,
along with a description of the problem. If the claim is
approved, the faulty goods will be replaced with a device of the
same or an equivalent type. Any claim must be accompanied by
a receipt confirming the date of purchase.

DISPOSAL

In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU,
waste electrical products should not be disposed of
with regular household waste.
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